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VOR DER INBETRIEBNAHME DES GERATS LESEN UND BEFOLGEN SIE BITTE DIESE

ANLEITUNGEN.
Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf.

www.facebook.com/denverelectronics
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SICHERHEITSHINWEISE

DIESE WICHTIGEN SICHERHEISHINWEISE FUR DEN BENUTZER ENTHALTEN DIE
NACHFOLGENDEN, AUF DAS GERAT ZUTREFFENDE INFORMATIONEN

Anleitungen lesen- Vor dem Gebrauch des Geréats lesen Sie bitte alle Sicherheits- und Gebrauchshinweise.
Anleitungen aufbewahren-Die Sicherheits- und Gebrauchshinweise bewahren Sie bitte fir ein spateres Nachschlagen
auf.
Warnungen befolgen-Befolgen Sie alle Warnungen und VorsichtsmaBnahmen auf dem Gerat und in den Anleitungen.
Anleitungen befolgen-Befolgen Sie alle Gebrauchs- und Anwendungshinweise.
Wasser und Feuchtigkeit-Das Gerét darf nicht in der Nahe von Wasser, wie z.B. neben Badewannen, Waschbecken,
Spulen, Waschewannen, in feuchten Kellern, neben Schwimmbecken oder &hnlichem verwendet werden.
Bellftung-Das Gerét ist so aufzustellen, dass durch dessen Standort oder Position die ordnungsgeméBe Bellftung
nicht beeintrachtigt wird. Stellen Sie das Gerat z.B. nicht auf Betten, Sofas, Bettvorlaufer oder dhnliche Oberflachen,
die die Bellftungséffnungen blockieren kdnnten, oder in Einbauinstallationen wie Blicherregale oder Schranke, wenn
dies die Luftzirkulation tber die Bellftungséffnungen beeintrachtigen wirde.
Hitze-Das Gerat muss fern von Warmequellen wie Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen

warmeerzeugenden Geréaten (einschlieBlich Verstarker) aufgestellt werden.
Stromversorgung-Das Gerat nur an eine Netzspannung anschlieBen, die den Angaben auf dem Typenschild entspricht.
Bei Unklarheiten Uber lhre ortliche Netzspannung wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder Stromanbieter. Bei
Produkten, die mit Batterien oder anderweitig betrieben werden, informieren Sie sich in der Bedienungsanleitung
naher.
Erdung und Polung-Dieses Produkt verfiigt méglicherweise Uber einen gepolten Wechselstromstecker (ein Stecker mit
unterschiedlich breiten Stiften). Aus Sicherheitsgrinden passt dieser Stecker nur auf eine Art in die Steckdose. Falls
der Stecker nicht vollsténdig in die Steckdose passt, versuchen Sie bitte, ihn andersherum anzuschlieBen. Sollte der
Stecker dann noch immer nicht passen, lassen Sie die Steckdose bitte von einem Elekiriker austauschen. Die
Sicherheitsfunktion des gepolten Steckers darf nicht umgangen werden.

Netzkabelschutz-Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf tritt oder es gequetscht wird von
Gegenstanden, die darauf oder daneben liegen. Achten Sie insbesondere auf die Kabel an Steckern,
Mehrfachsteckdosen und am Austritt vom Gerét.

. Reinigung-Reinigen Sie das Gerat nur gemaB den Herstelleranleitungen.
12.

Nichtgebrauch-Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden werden, ziehen Sie bitte den Stecker aus der
Steckdose.

Gegenstande und FlUssigkeiten-Gegenstande und FlUssigkeiten dirfen nicht durch die Geratedffnungen in das Geréat
eindringen.

Erforderliche Reparaturen-In den folgenden Situationen sollten Sie das Gerat vom Netz trennen und von Fachpersonal
reparieren lassen.
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a) Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschadigt.

b) Flussigkeiten oder Gegensténde sind in das Gerat eingedrungen.

c) Das Geréat war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

d) Das Gerét funktioniert auch dann nicht, wenn es gemaB den Anleitungen verwendet wird.

Verwenden Sie Tasten und Regler nur gemaB den Angaben in der Bedienungsanleitung, da die unsachgemaBe
Handhabung anderer Regler den normalen Betrieb des Gerats beeintrachtigen kdnnte.

e) Das Geréat wurde fallengelassen oder beschéadigt.

f) Wenn das Geréat eine deutliche Leistungsverédnderung aufweist, sind Wartungsarbeiten erforderlich.

15. Wartung-Als Benutzer dirfen Sie nur die in dieser Bedienungsanleitung erlduterten Wartungsarbeiten vornehmen.
Lassen Sie Reparaturen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.

16. Stromleitungen-AuBenantennen dirfen nicht in der Nahe von Starkstromleitungen oder anderen elektrischen Licht-
oder Stromleitungen, bzw. dort, wo sie auf solche Stromleitungen fallen kénnen, installiert werden. Bei der Installation
von AuBenantennen dirfen Stromleitungen oder Stromkreise nicht beriihrt werden, da ein solcher Kontakt tddlich sein
kann.

17. Achten Sie beim Anschluss einer AuBenantenne an den Empfanger darauf die Antenne zu erden, damit ein Schutz
gegen Spannungsspitzen und den Aufbau statischer Elektrizitat vorhanden ist. Der Abschnitt 810 der NEC-Richtlinie
ANSI/NEFA 70 enthalt Informationen zur ordnungsgeméaBen Erdung von Mast- und Tragestrukturen, zu Erdungsleitern,
zum Standort von Antennenentladungseinheiten, zur Bemessung von Erdungselektroden, und zu den Anforderungen
an die Erdungselektrode (siehe Abbildung).

18. Reinigung-Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose. Keine Flissigreiniger oder Sprihreiniger
verwenden. Verwenden Sie flr die Reinigung einen feuchten Lappen.

19. Gewitter-Aus Griinden zusétzlicher Sicherheit sollten Sie wahrend Gewittern, ldngeren Zeiten des Nichtgebrauchs
oder wenn das Gerdt unbeaufsichtigt ist den Stecker aus der Steckdose ziehen und die Antenne oder das
Kabelsystem trennen. Mégliche Produktschaden durch Gewitter oder Stromst6Be werden so vermieden.

20. Sicherheitscheck-Nach dem Abschluss von Wartungen oder Reparaturen sollten Sie den Servicetechniker bitten,
Sicherheitschecks zur Uberpriifung des ordnungsgemaBen Betriebs des Gerats durchzufihren.

21. Uberlastung-Uberlasten Sie niemals Steckdosen, Verlangerungskabel oder integrierte Mehrfachsteckdosen, weil
sonst die Gefahr von Feuer oder Stromschlagen besteht.

BEISPIEL FUR DIE ERDUNG DER ANTENNE
GEMASS NEC-RICHTLINIE

ANTENNE ZULEITUNGSDRAHT

ANTENNENENTLADUNGSEINHEIT
(NEC ABSCHNITT B10-20)

= ERDUNGSLEITER (NEC ABSCHNITT B10-21)

— ERDUNGSKLEMMEN

——~—

ERDUNGSELEKTRODENSYSTEM (NEC ART 250 PARTH)

NEC-RICHTLINIE )
An diesem Geréat keine Ol- oder Petroleumprodukte anwenden.

VORSICHT

Unsichtbare Laserstrahlung tritt aus, wenn das Gerat gedffnet oder die Sicherheitsmechanismen umgangen werden. Die
Sicherheitsmechanismen nicht umgehen.

AN DER UNTERSEITE DES GERATS BEFINDEN SICH SYMBOLE MIT ZUSATZLICHEN MARKIERUNGEN.

DURCH DARAN DURCHGEFUHRTE FUNKTIONEN, ANDERUNGEN ODER ABLAUFE KANN GEFAHRLICHE STRAHLUNG
FREIGESETZT WERDEN.
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1. LCD-Display 11. STAND-BY /

2. LAUTSPRECHER FUNKTIONSUMSCHALTER -Taste

3. WIEDERGABE / PAUSE / M- -Taste 12. CD-Laufwerk

4. ZURUCK -Taste 13. CD-Laufwerk 6ffnen -Taste

5. STOPP / M+ -Taste 14. AUX-Anschluss

6. WEITER -Taste 15. Kopfhdrerbuchse

7. Lautstarkeregler 16. Netzteileingang

8. UHRZEIT- / SLEEP-TIMER-Taste 17. FM-Antenne

9. MODUS/PROGRAMM / 18. Rechter lautsprecherausgang
SENDERSPEICHER -Taste 19. Linker lautsprecherausgang

10. ALARM- / SCHLUMMER -Taste

FERNBEDIENUNG

2
1 13
\ % . 1. Stand-by 10. Senderspeicher
. \\O O/C;: " 2. Funktionstaste 11. Zeit-Taste
\p,OO-—ls 3. Stopp 12. Schlummertaste
¢ :/@ 16 4. Lautstarke erhéhen (+) 13. Stummschaltung
’ /%8%}:\8 5. ZURUCK 14. Modus
’ O\ 6. Wiedergabe/Pause 15. WEITER
10 v 7. Senderspeicher — 16. Senderspeicher +
1 18 8. Lautstarke verringern (-) 17. PROGRAMMIEREN
12 9. Alarm-Taste 18. SLEEPTIMER
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Stromversorgung des Gerits
Dieses Gerat wird mit einem AC/DC-Netzteil betrieben.

Betrieb mit AC/DC-Netzteil.

SchlieBen Sie den kleinen Stecker an den Netzteileingang an.

SchlieBen Sie das AC/DC-Netzteil vertikal oder horizontal an eine AC~230V 50Hz Steckdose in Ihrem
Haushalt an.

UHRZEIT EINSTELLEN

Im Modus Stand-by Aus.

1. Halten Sie die UHRZEIT-TASTE am Gerét oder die ZEIT-TASTE auf der Fernbedienung gedriickt;
die Ziffern im Display beginnen zu blinken. Wéhlen Sie dann durch Driicken der Tasten WEITER /
ZURUCK das Format 24H oder 12H aus. Bestéatigen Sie mit der UHRZEIT-TASTE am Gerét oder
mit der ZEIT-TASTE auf der Fernbedienung.

. Stellen Sie dann mit den Tasten WEITER / ZURUCK die STUNDEN entsprechend ein.

. Drucken Sie erneut die UHRZEIT-TASTE am Gerat oder die ZEIT-TASTE auf der Fernbedienung;
die MINUTEN beginnen zu blinken.

. Stellen Sie dann mit den Tasten WEITER / ZURUCK die MINUTEN entsprechend ein.

5. Bestétigen Sie mit der UHRZEIT-TASTE am Geréat oder mit der ZEIT-TASTE auf der

Fernbedienung.

w N

S

WECKALARM EINSTELLEN

Im Modus Stand-by Aus

1. Halten Sie die ALARM Taste gedrtckt. Das Alarm1 Icon und die STUNDEN-Anzeige blinken.

2. Drucken Sie SKIP+ / SKIP-, um die Stunden entsprechend einzustellen.

3. Drucken Sie die ALARM Taste erneut; die MINUTEN-Anzeige blinkt.

4. Driucken Sie dann SKIP+ / SKIP-, um die Minuten entsprechend einzustellen.

5. Driuicken Sie nach der Einstellung der gewlinschten Weckrufzeit die ALARM Taste erneut. Wahlen Sie
nun aus, ob Sie mit dem Buzzer, dem Radio oder der CD-Wiedergabe geweckt werden wollen.

Wecken mit Buzzer )
Dricken Sie WEITER / ZURUCK, bis im Display ,bb“ erscheint. Zur eingestellten Weckzeit ertént der
Buzzer.

Wecken Mit Radio )
Dricken Sie WEITER / ZURUCK, bis im Display ,rad“ erscheint. Zur eingestellten Weckzeit schaltet das
Gerat den zuletzt von Ihnen gehérten Radiosender ein.

Wecken Mit CD )
Driicken Sie WEITER / ZURUCK, bis im Display ,,Cd“ erscheint. Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn
eine CD eingelegt ist. Die CD-Wiedergabe startet zur eingestellten Weckzeit.

1. Driicken Sie die ALARM Taste erneut, um die Einstellungen fir Alarm 1 zu bestatigen.
2. Der Alarm-Icon (Alarm 2) erscheint im Display und die STUNDEN-Anzeige blinkt.
3. Wiederholen Sie die Schritte 2-5, um Alarm 2 einzustellen.

Legen Sie fest, welcher Alarm aktiviert werden soll. Driicken Sie dafir die ALARM Taste wiederholt,
wahrend das Gerat im Stand-by-Modus ist (Anzeige der Uhrzeit). Im Display erscheinen nacheinander
das Alarm 1 Icon und das Alarm 2 Icon, und anschlieBend beide Alarm-lcons gleichzeitig. Driicken Sie
die ALARM Taste erneut, um die Alarme zu aktivieren (kein Alarm-Ilcon im Display).

Weckalarm Ausschalten:
Um einen aktivierten Alarm auszuschalten, driicken Sie die STANDBY Taste. Der Alarm wird am
nachsten Tag wieder aktiviert. GER-5



SCHLUMMERFUNKTION

Falls Sie noch ein paar Minuten weiterschlummern mdéchten, driicken Sie die SNOOZE Taste. Der
Alarmton wird fur 9 Minuten unterbrochen und im LCD-Display erscheint die Anzeige ,SNOOZE*“.
Drucken Sie die Standby-Taste, um die Schlummerfunktion auszuschalten.

RADIO

1. Driicken Sie wiederholt die STANDBY/FUNCTION Taste am Gerat, bis im Display die Frequenz
angezeigt wird. ODER dricken Sie die STANDBY Taste auf der Fernbedienung, um das Geréat
einzuschalten, und driicken Sie dann FUNCTION auf der Fernbedienung, bis die Frequenz im
Display erscheint.

Tasten fur den Radiobetrieb:
- Manuelle Sendersuche
* Dricken Sie SKIP+ / SKIP- Tasten suchen Sie nach der gewlinschten Frequenz.
+ Automatische Sendersuche
i) Halten Sie SKIP+ / SKIP- gedruckt, bis der Frequenzsuchlauf startet.
ii) Sobald ein Sender mit ausreichender Signalstarke gefunden wurde, wird die Suche beendet. Sie

kénnen den Suchlauf auch manuell mit den SKIP+ / SKIP- Tasten beenden.

2. Um das Geréat auszuschalten, driicken Sie die STANDBY Taste auf der Fernbedienung ODER
halten Sie die STANDBY/FUNCTION Taste am Gerét gedrickt, bis im Display die normale Uhrzeit
angezeigt wird.

SENDERSPEICHER

1. Stellen Sie den gewinschten Sender ein

2. Driicken Sie SENDERSPEICHER, ,P01“ blinkt im Display. Mit WEITER / ZURUCK wéhlen Sie die
Nummer des Senderspeichers. (P01 bis P20)

3. Drucken Sie erneut SENDERSPEICHER zum Speichern der aktuellen Frequenz im gewahlten
Senderspeicher.

4. Wiederholen Sie den Vorgang zum Speichern weiterer Frequenzen von 1 bis 20.

Hinweis: Sie kénnen bis zu 20 Sender speichern.

SENDERSPEICHER AUFRUFEN

Driicken Sie M- oder M+ zur Auswahl der Nummer 1-20 des Senderspeichers.

Hinweis: Sender bleiben nur gespeichert, solange das Radio spannungsversorgt ist. Bei Netzausfall
oder Ziehen des Netzsteckers werden die Senderspeicher geléscht.

CD-WIEDERGABE

Hinweis: Berihren Sie keinesfalls die Laserlinse im CD-Laufwerk. Reinigen Sie die Laserlinse mit einer

CD-Reinigungs-Disc.

1. Dricken Sie wiederholt die STANDBY/FUNCTION Taste am Gerat, bis im Display das CD-lcon

erscheint.

2. ODER drucken Sie die STANDBY Taste auf der Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten, und
driicken Sie dann FUNCTION auf der Fernbedienung, bis das CD-lcon erscheint.

. Offnen Sie das CD-LAUFWERK und legen Sie eine CD mit dem Aufdruck nach oben ein.

. SchlieBen Sie das CD-LAUFWERK; die CD dreht sich flr einige Sekunden und die Wiedergabe
startet automatisch.

. Wéhlen Sie mit SKIP+ / SKIP- einen Track.

. Dricken Sie PLAY/PAUSE erneut zum UNTERBRECHEN der Wiedergabe.

. Drucken Sie die STOP Taste zum Beenden der Wiedergabe.

. Um das Geréat auszuschalten, drliicken Sie einmal die STANDBY Taste am Gerat ODER halten Sie
die STANDBY/FUNCTION Taste am Gerét gedrickt, bis die normale Uhrzeit angezeigt wird.

W

0N O
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WIEDERHOLTE WIEDERGABE

1.

2.

3.

Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe einmal die MODE Taste; im LCD-Display erscheint 3. Der
aktuelle Track wird wiederholt abgespielt.

Driicken Sie die MODE Taste ein zweites Mal flr die wiederholte Wiedergabe aller Tracks. Im
LCD-Display erscheint “ALL 3 ”.

Zum Deaktivieren der WIEDERHOLTEN WIEDERGABE driicken Sie die MODE Taste solange, bis
alle Symbole verschwunden sind.

WILLKURLICHE WIEDERGABE

1.

2.
3.

Driicken Sie im CD-Wiedergabemodus die MODE Taste, bis im LCD-Display die Anzeige “RAND”
erscheint.

Die willkurliche Wiedergabe ist nun aktiviert.

Deaktivieren Sie die WILLKURLICHE WIEDERGABE durch erneutes Driicken der MODE Taste.
“‘RAND” verschwindet aus dem Display.

Suchlauf & Suche RUCKWARTS/VORWARTS

1.

AW

Mit SKIP- / SKIP+ springen Sie zu einem anderen Musiktitel oder suchen Sie eine Stelle im
aktuellen Titel.

. Drucken Sie einmal SKIP-, um zum Anfang des aktuellen Titels zu springen. Dricken Sie die Taste

zweimal oder 6fter, um vorhergehende Tracks der Discs anzuhdren.

. Dricken Sie SKIP+, um zum néchsten Titel zu springen.
. Halten Sie SKIP- gedriickt, um rickwarts durch den Titel nach einer bestimmten Stelle zu suchen;

beim Auffinden der Stelle lassen Sie die Taste los, um die Wiedergabe fortzusetzen.

. Halten Sie SKIP+ gedrtickt, um vorwérts durch den Titel nach einer bestimmten Stelle zu suchen;

beim Auffinden der Stelle lassen Sie die Taste los, um die Wiedergabe fortzusetzen.

PROGRAMMWIEDERGABE
Sie kénnen bis zu 20 Tracks in beliebiger Reihenfolge programmieren.

» oD =

(0]

. Im Stoppmodus (CD-Wiedergabe lauft nicht) driicken Sie PROG, im Display blinkt “PROG 01”.

. Dricken Sie SKIP+ / SKIP- zur Auswahl des gewtnschten Titels.

. Dricken Sie PROG, um den Track zu speichern.

. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 zur Auswahl von bis zu 20 Tracks.

. Zur Wiedergabe der Titel in der programmierten Reihenfolge driicken Sie PLAY/PAUSE. Die jeweilige

Tracknummer und “PROG” werden angezeigt.

. Dricken Sie SKIP-, um den vorherigen Titel abzuspielen oder driicken Sie SKIP+ um den nachsten

Titel im Programm abzuspielen.

. Hinweis: Nach dem Abspielen des gesamten Programms wird die Wiedergabe beendet.
. Zum Léschen des Programms dricken Sie zweimal STOP.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG IM STAND-BY EIN MODUS
1.

Stellen Sie den gewilinschten Radiosender oder den CD- oder AUX-Modus ein und wéahlen Sie die
Lautstarke entsprechend.

2. Dricken Sie SLEEP. “90” wird im Display angezeigt.
3.

Dricken Sie mehrmals SLEEP, um die gewlinschte Einschlafzeit auf 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20,
10 Minuten einzustellen.

. Das Gerét schaltet sich automatisch nach Ablauf der Einschlafzeit aus.
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AUX-EINGANG

1. Driicken Sie wiederholt die STANDBY/FUNCTION Taste am Geréat, bis im Display das AUX-Icon
erscheint.

2. ODER driicken Sie die STANDBY Taste auf der Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten, und
drucken Sie dann FUNCTION auf der Fernbedienung, bis das AUX-Icon erscheint.

3. SchlieBen Sie das AUX-Kabel am Audioausgang des externen Gerats (MP3-Player usw.) und am
AUX-Eingang an.

4. Starten Sie die Wiedergabe auf dem externen Geréat.

KOPFHORER-BUCHSE

lhr Radio hat eine KOPFHORERBUCHSE fiir privaten Hérgenuss. SchlieBen Sie Kopfhérer iiber ein
3,5 mm Audiokabel an der KOPFHORERBUCHSE an. Bei Anschluss der Kopfhérer werden die
Lautsprecher automatisch stummgeschaltet.

Fassen Sie Discs nur an den AuBenkanten an. Berlihren Sie nicht die Abspielseite der Discs.

GER-8



ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

C€

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten und
Substanzen, welche fir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen, sofern die Abfallmaterialien
(entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt
werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen Mdlltonne,
wie unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmull entsorgt werden durfen, sie
mussen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschdpften Batterien bei den entsprechenden
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschiaden anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerdte sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kénnen,
alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehdérde lhrer
Gemeinde.

Importeur:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Danemark
www.facebook.com/denverelectronics
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